PRILOG DISKUSHI O PROBLEMIMA METODIKE
| DIDAKTIKE KLASICNIH JEZIKA

Ovdje medu nama manje su prisutni profesori koji rade u sre-
dnjim Skolama, iako ima nekoliko Slovenaca i Makedonaca. Ali je
ve€ina nas radila i u srednjoj Skoli (klasi¢nim i realnim gimnazijama),
pa poznajemo probleme nastave klasicnih jezika u S3koli.

Svojim kra¢im izlaganjem Zelim pobuditi razgovor o nekim
pitanjima Skolstva. Buduci da tih pitanja ima viSe, a vremena za nji-
hovo osvjetljavanje malo, iznio bih samo puncta, a diskusija ¢e onda
(moZda i polemika) stvari bolje analizirati.

U svim jugoslavenskim republikama interes za klasi¢ne jezika je
opao. | u srednjoj Skoli i na fakultetima. Postoji bojazan da se nastva
latinskog i grCkog jezika i potpuno ugasi. Razloga za to ima vise, a
ja bih se usudio navesti samo neke ocite: Modernizacije nastave nasih
predmeta jo§ nema u punoj mjeri (nemamo modernih i suvremenih
udZbenika), nema uspjeSne propagadne Klasi¢ne Skole, ne vidimo re-
alnih izgleda za poboljSanje poloZaja naSih predmeta u drustvu. Osje-
¢amo da uistinu u nas dolazi vrijeme, kada se latinski i grcki jezik vise
neée uciti, barem ne kao obvezatni predmeti.

NaSe drustvo, Cini se, u biti nije zainteresirano za klasicne je-
zike. Ako se naSi predmeti budu ugili izvan Skole, bit ¢e nam potrebni
suvremeniji udzbenici sa opSirnijim i boljim komentarima za samostalno
ucenje i prevodenje klasi¢nih tekstova. A u vezi s ovim treba misliti na
izradu modernijih prijevoda i za omladinu i za druge.

Neki buduéi strucnjaci (slavisti, bizantolozi, filolozi, historicari,
arheolozi i drugi) morat Ce obvezatno na fakultetima uciti latinski i
gréki jezik u trajanju od Cetiri semestra.

Zbog zbijenosti mojeg izlaganja, ograni¢enog vremenom za
izlaganje, neka mi kolege i drugovi oproste na mjestimi¢nim stilskim
nezgrapnostima i uopée na nacinu izlaganja.

Moj neki pesimizam i slabi realni izgledi za klasiku mozda ce
nas ponukati da neSto ozbiljnije poduzmemo da se u€uva nastava na-
Sih predmeta. | za to se moramo boriti svim silama. A onda bi slije-
dila modernizacija udzbenika i nastave uopte, o ¢emu Zelim sada
natuknuti u ovim tackama. A nemojte ovdje gledati na stil izlaganja
i na moja puncta, nego na probleme i sadrZaj onoga S$to Zelim kazati.
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O reformaciji ili transformaciji buduée Skolske nastave, ako
bude postojala, imam ovo miSljenje:
1 Za potrebe pocCetne nastave treba izmijeniti sistem udZbenika,

zabaciti na€in u€enja elemenata obaju jezika na re€enicama bez sa-
drzajne cjeline i uvesti sistem uCenja na Stivima-tekstovima. To i nije
neSto novo u mnogim drugim zemljama. A u nas je o tome i pisano.
Stiva potiCu interes ucenika, ako se rasporede strogo od lakih do slo-
zenih, ona olakSavaju usvajanje morfologije i sklopova recenice.
Lako je uoCiti prednosti toga sistema, dok je prijelaz na Citanje kla-
si¢nih tekstova mnogo laksi i prirodniji. (Ja uglavnom imam u vidu
udzbenike na srpskom i hrvatskom jeziku, tj. udZzbenike iz Cetiri naSe
republike) Buduca jedna ekipa stru¢njaka mogla bi bez velikih teSkocéa
prirediti takav moderniji udzbenik. On bi se mogao koristiti u svim
Skolama, na fakultetima, a mogao bi posluZiti i samoucima.

2. Dosadasnja Grcka gramatika (Musi¢-Majnari¢) vise nikako
na zadovoljava, jer nije ni jasna ni pregledna. Stil i terminologija su
pomalo arhai¢ni. Osim toga ona je za 3kole preopSirna. Bilo bi nuzno
prirediti suvremeniji, moderniji i bolji udzbenik. U vezi s tim trebalo
bi da buduci elementarni udzbenik za grcki jezik bude sastavljen tako
da u istoj knjizi bude i tekst i gramatika, kako je to i u udzbenicima
za latinski jezik.

3. Kod ¢itanja — prevodenja grckih pisaca, i u srednjoj 3koli
i na fakultetima trebalo bi u prvim godinama obradivati aticke autore
(Ksenofonta, Platona, Demostena, Aristotela i moZda joS neke),
a zatim Herodota, Homera i liriku. S tim u vezi obradivati dijalekte.
Korisno bi bilo da se studenti uvedu i u koiné dialektos.

4. NaSoj Skoli u prvom redu nedostaje opSirniji latinski rjecnik.
U buduéem rje¢niku moralo bi sve biti prevedeno, kako je to i u rjec-
nicima za strane jezike. UcCenicima i studentima danas traZenje rijeCi
po rje€nicima oduzima mnogo vremena (daci su preoptereéenil!), pa
bi, mislim, bilo korisno da u prvim hrestomatijama i antologijama sa-
stavljaci buducih modernijih udzbenika uz tekst sa strane navedu
donesu rije€i i izraze za obradu pojedinih odlomaka teksta. To ne bi
bilo neizvodivo.

5. NaSi danasnji udzbenici klasi¢nih jezika jo§ su na razini udzbe-
nika od prije 50 ili 40 godina! Izbor tekstova, pogotovo za srednje
Skole, a i za C i B predmet na fakultetima, mogao bi biti interesantniji
i sretniji. U prvom redu izbor iz Ciceronovih djela. Uvodi, komentari
i drugi dodaci morali bi biti moderniji i svestraniji. U buduéim udZbe-
nicima trebali bi o stilu i jeziku nekih rimskih autora (Salustije, Li-
vije, Plinije mladi, Tacit, Svetonije) dati mnogo viSe napomena. Obicno
se naime Latinska gramatika bazira na Ciceronovom jeziku i stilu.
Mozda bi i latinska gramatika trebala imati neki dodatak, u kojem
bi bilo biljezaka-napomena o stilu nekih latinskih pisaca, Cija se sin-
taksa ponesto razlikuje od jezika Ciceronova.

6. Kako i ucenici i studenti nedovoljno poznaju drzavne i pri-
vatne starine, mitologiju i drugo, nuzno je Sto prije za ove hitne po-
trebe prirediti opSirniji priru¢nik u jednom svesku.
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7. UCenici i studenti klasike Citaju samo u manjim ili veéim izbo-
rima. Knjizevnost se na nekim fakultetima jo$ izlaZze samo u pregledima,
nedovoljno se ulazi u kritiku i u knjizevne analize. Istina, u srednoj
Skoli, a i na fakultetima to nije uvijek moguce. Stoga smatram da bi
za bolje upoznavanje antike pri tome mnogo pomogli dobri i moderni
prijevodi ili prepjevi klasi¢nih autora. Bili bi korisni i leksikoni za ove
predmete. Prijevodi bi, kao lektira, trebali biti dostupni i ucenicima
i studentima, osobito kao pomo¢ za sastavljanje raznih referata i se-
minarskih radova. Imam u vidu u prvom redu eventualna buduéa
klasiCna odjeljenja u srednjim Skolama. Mislim da nije dovoljno da
ucenici u€e samo jezik.

8. Rekao bih da danas nije potrebno, pogotovo u srednjoj Skoli,
zadrzavati onu starinsku preveliku strogost pa i tzv. gramatiziranje.
Ucenici moraju naSe predmete zavoliti. To ¢e biti moguée ako ucenici
steknu dobre radne navike, ako nastavnici budu izlagali jasno i tano
i ako odnos ucenika i nastavnika bude pravilan. Ne bi se smjelo do-
gadati, kako se to Cesto u starim Skolama deSavalo, da naSi predmeti
u€enicima omrznu, bilo zbog neke prevelike rigoroznosti ili zbog gra-
matiziranja.

9. O prijelazu od ucenja elemenata gramatike na Citanje i tuma-
Cenje tekstova mislim ovo: Elementi i jednog i drugog jezika morali
bi se ugiti tri godine. To zato Sto ¢e vjerojatno buduci broj tjednih sati
biti malen (2 sata). Najefikasnije bi bilo nastojati saCuvati odjeljenja
u osnovnoj Skoli, kako je to jo§ danas u nekim zagrebackim osnovnim
Skolama. Ovo elementarno ucenje mora biti polagano, solidno, nesto
opSirnije. Veé sam spomenuo da se mora izmijeniti sistem elementarnog
udZbenika.

Jos bih neSto dodao i ponovio. U vezi sa reformom ili transfor-
macijom Skolstva i preobrazbom udzbenika trebalo bi, istiCem, za bu-
duée Skole za studente i za druge izraditi moderne prijevode klasika
u ve€im izborima pisaca. U Skolama bi se u originalu ¢€itali manji od-
lomci, dok bi ucenici ostalo trebali procitati u njima dostupnim pri-
jevodima. Ovi bi morali biti dobro opremljeni uvodima, komentarima,
indeksima, kartama, ilustracijama. SadrZavali bi poglavlja o mitolo-
giji, historiji, civilizaciji. Skolske knjiznice, a i fakultetske, trebale bi
biti dobro snabdjevene ovim tekstovima, da uCenici ne budu primo-
rani literaturu traZiti u univerzitetskim bibliotekama ili drugdje.

Danas se mnogo istiCe kako bi buduci nastavnik-profesor, o0so-
bito u zavrSnim razredima, morao biti viSe voditelj ili usmeritelj,
manje poucavatelj ih instruktor. Tada bi, moZda, ucenje bilo dublje
i efikasnije. U fakultetskoj nastavi tako se i radi. UdZbenici, kojima je
stalno potreban tumac, instruktor i nastavnik, nisu viSe dobri, nisu
suvremeni. Imali smo moguénost pregledati neke strane udzbenike za
naSe predmete. Danas Zelimo da ucenici i studenti budu vise aktivni,
kreativni. Ako nastavnik ubuduée bude vise mentor, tj. usmjeritelj,
aktivnost u Skolama bila bi veca. NaSa reforma Skole to i trazi. Koliko
je to moguce i izvodljivo u nastavi naSih predmeta, pokazat ée vrijeme.
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Lektira-prijevodi morali bi biti jeftini, broSirani, trebali bi udo-
voljavati svim pedagosko-didakticnim zahtjevima. Da bi se izmijenio
pristup u€enju, ponajprije treba na sve ovo spremati i navikavati bu-
duée nastavnike. Na ovo bi morali misliti nastavnici metodike naSih
predmeta na fakultetima. Nije mi poznato postoji li na svim naSim
fakultetima kolegij metodika nastave latinskog i grckog jezika. Osim
toga, osobito u klas. odj. Skola stariji i iskusniji profesori trebali bi
svoje mlade kolege upudivati u rad u razredu. Ne bi se, naime, smjelo
dogadati da mladi nastavnici ne znaju snalaziti se u razredu, ne bi
smijeli praviti metodi¢ke i druge greske.

Iznio sam, na svoj nacin, nekoliko misli u vezi sa problematikom
nastave naSih predmeta. MoZda sam poneSto ponovio $to su drugi vec
kazali. NeSto je i opée poznato i provedeno u praksi. Danasnje Skole
su se ve¢ u mnogim stvarima moderinizirale. U vezi s ovim, Sto sam
ja iznio, volio bih da budem korigiran. Volio bih da moje misli budu
dopunjene. Ocekujem da ¢e se u razgovoru, u diskusiji o ovim pita-
njima sve bolje razmotriti. Medu nama ovdje nalaze se i oni, koji su
dosta radili i koji i sada rade u raznim srednjim Skolama ili obavljaju
nastavu na fakultetu. Zelja nam je da se nastava naSih predmeta ipak
poboljsa. Ali, istiCem, u prvom redu moramo se danas svim silama
boriti da u Skolstvu o€uvamo nastavu latinskog i grékog jezika. Istom
onda dolazilo bi na red sve ovo $to govorimo o suvremenijoj i moder-
nijoj nastavi.

Sarajevo. Z. Puratié.



